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Introduction
This Book

			This book follows John, a businessman who lives in Manchester (UK), around for 2 days. In the process you can witness and study basic, everyday 
			conversations he has with his family, his colleagues at work, with taxi drivers, hotel staff, and many others. This will equip you with very useful phrases and 
			conversation patterns you can use right away, be it for travelling, at work, on your language course, with your partner, or just talking to yourself. Enjoy!	
			

Pinhok Languages
Pinhok Languages strives to create language learning products that support learners around the world 
			in their mission of learning a new language. In doing so, we combine best practice from various fields and industries to come up with 
			innovative products and material. 

			The Pinhok Team hopes this book can help you with your learning process and gets you to your goal faster. Should you be interested in finding out  
			more about us, please go to our website www.pinhok.com. For feedback, error reports, criticism or simply a quick "hi", please also go to our website and use 
			the contact form. 
			

Disclaimer of Liability
THIS BOOK IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE BOOK OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE BOOK.


Day 1

Morning at home
John wakes up next to his wife Anna and is getting ready for a long day that will end in a hotel bed a few hundred kilometres away in London:

	John	 	Jó reggelt, drágám.


	Anna	 	Had aludjak még 5 percet!


	John	 	Rendben, felébresztem addig Sarah-t.


	John goes to Sarah’s room



	John	 	Jó reggelt Sarah, ideje felkelni!


	Sarah	 	Jó reggelt apu!


	John	 	Szépet álmodtál?


	Sarah	 	Igen, azt álmodtam, hogy egy fagylaltvárban lakom és minden nap fagyit eszek. Reggelire vaníliát, ebédre csokoládét, vacsorára pedig epert.


	John	 	Akkor jó álmod volt! Viszont attól tartok, hogy álom marad. Moss fogat és készülj a reggelire.  A gyümölcsök és gabonafélék, majdnem olyan jók, mint a vaníliafagylalt!


	John goes back to the other bedroom



	John	 	Drágám, lejárt az öt perc, ideje felkelni!


	Anna	 	Ahh, utállak…


	John	 	Én is szeretlek!


	Sarah	 	Apu, kifogyott a fogkrémünk!


	John	 	Nézd meg a második fiókot, a fogkefék mellett.


	Sarah	 	Ó, megtaláltam, köszönöm!




---


	John	 	Jó reggelt, drágám.	 	Good morning darling.


	Anna	 	Had aludjak még 5 percet!	 	Let me sleep another 5 minutes!


	John	 	Rendben, felébresztem addig Sarah-t.	 	Sure, I’ll wake Sarah up.


	John	 	Jó reggelt Sarah, ideje felkelni!	 	Good morning Sarah, time to get up!


	Sarah	 	Jó reggelt apu!	 	Good morning daddy!


	John	 	Szépet álmodtál?	 	Did you have some good dreams?


	Sarah	 	Igen, azt álmodtam, hogy egy fagylaltvárban lakom és minden nap fagyit eszek. Reggelire vaníliát, ebédre csokoládét, vacsorára pedig epert.	 	Yes, I dreamt I was living in an ice cream castle and had ice cream every day. Vanilla for breakfast, chocolate for lunch, and strawberry for dinner.


	John	 	Akkor jó álmod volt! Viszont attól tartok, hogy álom marad. Moss fogat és készülj a reggelire.  A gyümölcsök és gabonafélék, majdnem olyan jók, mint a vaníliafagylalt!	 	That is a good dream! I’m afraid it will stay a dream though. Brush your teeth and get ready for breakfast. Fruits and cereal, almost as good as vanilla ice cream!


	John	 	Drágám, lejárt az öt perc, ideje felkelni!	 	Darling, your five minutes are over, time to get up!


	Anna	 	Ahh, utállak…	 	Argh, I hate you…


	John	 	Én is szeretlek!	 	I love you too!


	Sarah	 	Apu, kifogyott a fogkrémünk!	 	Daddy, we’ve run out of toothpaste!


	John	 	Nézd meg a második fiókot, a fogkefék mellett.	 	In the second drawer, next to the toothbrushes.


	Sarah	 	Ó, megtaláltam, köszönöm!	 	Ah, found it, thanks!



Breakfast
After getting his two ladies out of bed, John prepares breakfast, and everyone starts the day together at the breakfast table:

	Anna	 	Ahh, kávé, megmentőm!


	Sarah	 	A túl sok kávé nem tesz jót anyunak!


	Anna	 	Tudom, de nem akarsz látni a reggeli kávém nélkül. Kérdezd meg apádat!


	John	 	Igen, azt egyáltalán nem akarod látni.


	Sarah	 	Kaphatok még epret?


	John	 	Persze, szolgáld ki magad!


	Anna	 	Készen állsz a mai spanyol vizsgádra?


	Sarah	 	Igen! Kaphatok fagyit, ha ötöst kapok?


	John	 	A tegnap éjszakai álom után nem igazán tudunk nemet mondani, igaz?


	Anna	 	Igen, lehet, de csak egy ötös után.


	Sarah	 	Hurrá!


	Anna	 	John, mikor indulsz ma Londonba?


	John	 	Délután 2 órakor.


	Sarah	 	Miért repülsz? Miért nem utazol vonattal?


	John	 	A cégnek hűségpontjai vannak, amelyeket fel akarnak használni. Én is inkább vonatoznék, de ez van.


	Anna	 	Visszajössz holnap vacsorára?


	John	 	Valószínűleg. Talán még az iskolából is el tudlak vinni. Sarah, mit gondolsz?


	Sarah	 	Remek, akkor a hazaúton vehetünk fagyit is a spanyol vizsgám után!


	John	 	Haha, majd meglátjuk.




---


	Anna	 	Ahh, kávé, megmentőm!	 	Ahh, coffee, my saviour!


	Sarah	 	A túl sok kávé nem tesz jót anyunak!	 	Too much coffee is not good for you mum!


	Anna	 	Tudom, de nem akarsz látni a reggeli kávém nélkül. Kérdezd meg apádat!	 	I know, but you don’t want to see me without my morning coffee. Ask your dad!


	John	 	Igen, azt egyáltalán nem akarod látni.	 	Yes, you totally don’t want to see that.


	Sarah	 	Kaphatok még epret?	 	Can I have some more strawberries?


	John	 	Persze, szolgáld ki magad!	 	Sure, help yourself!


	Anna	 	Készen állsz a mai spanyol vizsgádra?	 	Are you ready for your Spanish exam today?


	Sarah	 	Igen! Kaphatok fagyit, ha ötöst kapok?	 	Yes! Can I get an ice cream if I get an A?


	John	 	A tegnap éjszakai álom után nem igazán tudunk nemet mondani, igaz?	 	After last night’s dream we can’t really say no, can we?


	Anna	 	Igen, lehet, de csak egy ötös után.	 	Yes, you can get one, but only for an A.


	Sarah	 	Hurrá!	 	Yay!


	Anna	 	John, mikor indulsz ma Londonba?	 	John, when is your flight to London today?


	John	 	Délután 2 órakor.	 	At 2 o’clock in the afternoon.


	Sarah	 	Miért repülsz? Miért nem utazol vonattal?	 	Why are you flying? Why not take the train?


	John	 	A cégnek hűségpontjai vannak, amelyeket fel akarnak használni. Én is inkább vonatoznék, de ez van.	 	The company has frequent flyer points that they want to use up. I would also prefer the train, but what can I do?


	Anna	 	Visszajössz holnap vacsorára?	 	Will you make it back for dinner tomorrow?


	John	 	Valószínűleg. Talán még az iskolából is el tudlak vinni. Sarah, mit gondolsz?	 	Should be no problem. I might even be able to pick you up from school Sarah, what do you think?


	Sarah	 	Remek, akkor a hazaúton vehetünk fagyit is a spanyol vizsgám után!	 	Great, then we can get the ice cream for my Spanish exam on the way home!


	John	 	Haha, majd meglátjuk.	 	Haha, we’ll see.



Taking Sarah to school
Like most mornings, John is taking his daughter Sarah to school:

	John	 	Gyerünk Sarah, siess!


	Sarah	 	Majdnem kész vagyok.


	John	 	Gyerünk!


	Anna	 	Ne felejts el tojást venni a hazaúton.


	John	 	Persze, semmi gond. Szép napot drágám, felhívlak, ha Londonban leszek.


	Anna	 	Jó utat. És te, lányom, menj és nyerd meg a fagylaltod!


	Sarah	 	Már meg is van!


	After getting off the tram, father and daughter start talking again



	John	 	Milyen tantárgyaid lesznek még ma?


	Sarah	 	Matematika, természettudomány, testnevelés és angol.


	John	 	Remek, teljes a program.


	Sarah	 	Igen, a szerdák nagyon mozgalmasak. Mit fogsz csinálni Londonban?


	John	 	Találkoznom kell néhány ügyfelünkkel és cégünk partnereivel. Illetve találkozom Mattel, a legjobb középiskolai barátommal. Emlékszel még Matt bácsira?


	Sarah	 	Igen-igen, vett nekem egy hatalmas fagylaltot, amikor legutóbb Londonban jártunk, és együtt elmentünk az állatkertbe. Nagyon kedvelem őt.


	John	 	Haha, persze, hogy kedveled. Ő lenne a herceg a fagylaltkastélyodban, igaz?


	Sarah	 	Nem, ez a szerep valaki másnak van fenntartva.


	John	 	Nekem?


	Sarah	 	Ahh… nem, valakinek, aki fiatalabb.


	John	 	Sarah, ne mondd, hogy már fiúkkal randizgatsz!


	Sarah	 	Mennem kell, holnap találkozunk, apa!


	John	 	Sarah! Sarah?




---


	John	 	Gyerünk Sarah, siess!	 	Come on, Sarah, hurry up!


	Sarah	 	Majdnem kész vagyok.	 	Almost ready.


	John	 	Gyerünk!	 	Let’s go!


	Anna	 	Ne felejts el tojást venni a hazaúton.	 	Don’t forget to buy eggs on your way back.
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